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Avant de lire le mode d’emploi, ouvrez les deux pages contenant les illustrations et familiarisez-vous

ensuite avec toutes les fonctions de |'appareil.

(G
Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
mit allen Funktionen des Gerdites vertraut.
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Légende des pictogrammes utilisés

Légende des pictogrammes utilisés

il

Lire les instructions !

Danger de mort et d'accident pour
les nourrissons et les enfants |

{3

Cette lampe est exclusivement concue
pour un usage en intérieur, dans des
locaux secs et fermés.

Cette lampe n'est adaptée ni
aux variateurs externes ni aux
interrupteurs électroniques.

Volt

Pour éviter toute mise en danger, le
remplacement d'une source lumineuse
endommagée de ce produit est exclu-
sivement réservé au fabricant, a son
représentant de maintenance ou &
un spécialiste comparable.

Hz

Hertz (fréquence)

Risque d'explosion !

Porter des gants de protection |

Watt (puissance active)

L'emballage est exclusivement
composé de papier recyclé.

09
@ Conducteur de protection

)il & Mettez 'emballage et 'appareil au

Respecter les avertissements et les
consignes de sécurité |

IP20

La lampe posséde I'indice de protection
« IP20 » ; elle est exclusivement concue
pour un usage domestique en intérieur.
Aucune protection contre l'infiltration
d'eau.

rebut dans le respect de I'environne-
ment |

Valeur de restitution des couleurs

Pollution en cas de mise au rebut
incorrecte des piles/piles rechar-
geables !

Attention au risque d'électrocution |
Danger de mort !

Tension alternative (type de courant
et de tension)

Conduite & adopter

Polyéthyléne (basse densité)

&)

PAP

Carton ondulé

1\,
&

Pour éviter toute mise en danger, le
remplacement d'un dispositif de
fonctionnement endommagé de
ce produit est exclusivement réservé
au fabricant, & son représentant de

Instructions de manipulation

Papier . N P
5 maintenance ou & un spécialiste
comparable.
—
L - Instructions de sécurité
N Polarité
=
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Légende des pictogrammes utilisés/Introduction

Légende des pictogrammes utilisés
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& Cet appareil,
G | sesaccesaires
et piles
se recyclent

uefairedem
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil

A DEPOSER
EN DECHETERIE

Le produit ainsi que les accessoires et les maté-
riaux d’emballage sont recyclables et relévent
de la responsabilité élargie du producteur. Elimi-
nezles séparément, en suivant I'Info-ri illusirée,
dans l'intérét d’'un meilleur traitement des déchets.
Le logo Triman n’est valable qu’en France.

Tenir hors de portée des enfants |

Ne pas jeter au feu !

&Y

Ne pas insérer dans le mauvais sens -
respecter la polarité (+ /- |

Ne pas faire usage de la force !

&

Ne pas démonter/ouvrir |

() @ 2@

Ne jomais mélanger des systémes,
marques et types de piles différents
simultanément |

Ne jamais mélanger des piles neuves et
piles usagées |

>,

&

Ne pas recharger |

Ne pas jeter & I'eau |

7

Ne pas effectuer des courts-circuits | -
Les piles peuvent exploser ou présenter
des fuites.

@)
&

Insérer correctement les piles | - respecter
la polarité (+/-)

@

Panneau LED avec variateur de
blanc

® Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de votre

nouvel appareil. Vous avez opté pour un

produit de grande qualité. Vevillez lire
ce mode d’emploi intégralement et attentivement.
Ouvrez la page contenant les illustrations. Ce mode
d’emploi fait parfie du produit et contient des instruc-
tions essentielles pour sa mise en service et sa ma-
nipulation. Respectez toujours toutes les consignes
de sécurité. Avant la mise en service, vérifiez si la
tension est correcte et si foutes les piéces sont cor-
rectement montées. Si vous avez des questions ou
des doutes concernant la manipulation de

I'appareil, veuillez contacter votre revendeur ou le
service aprés-vente. Veuillez conserver soigneuse-
ment ce mode d’emploi et remettez-le aux autres
utilisateurs.

Cette lampe est adaptée & un usage &
ﬁ I'intérieur. Cet appareil est uniquement

destiné & un usage domestique privé.
Cet article est une décoration lumineuse. N'utilisez
pas cette lampe comme veilleuse. Ce produit est
congu pour une utilisation normale.




Introduction/Sécurité

Contrélez toujours immédiatement aprés le débal-
lage du produit que le contenu de la livraison est
complet et que I'appareil se trouve en parfait état.

1 panneau LED avec variateur de blanc
(14163106L/14163206L)

1 panneau lumineux LED (14163206L/
141632061)

4 vis (141632061

4 chevilles (14163206l)

2 vis (141631061)

2 chevilles (14163106L)

2 piles alcalinessmanganése (AAA)

2 gaines de protection

1 télécommande

1 notice de montage et mode d’emploi

Panneau lumineux LED

Vis pour panneau lumineux LED

Equerre de montage

Cheville

Vis pour équerre de montage

Domino

Cable d'alimentation électrique (externe)
Gaine de protection

Télécommande

Blef=Ne]e]>]w]~]=]

Couvercle du compartiment & piles

Numéro de modeéle: 14163106L

Luminaire :
230-240V~, 50Hz

Tension de service :

Puissance nominale max.: 24W
Classe de protection : I

Indice de protection : IP20
Dimensions : 45 x 45cm
Module LED :

Puissance nominale max.: 22W

Numéro de modéle :
Luminaire :
Tension de service :

Puissance nominale max. :

Classe de protection :

14163206L

230-240V~, 50Hz
24W
|

Indice de protection : IP20
Dimensions : 100 x 25cm
Module LED :

Puissance nominale max.: 23W
Télécommande :

Pile : 2xAAA 1,5V
Portée : env. 5m

Ce produit contient des sources lumineuses de
classe d'efficacité énergétique « E ».

® Sécurité

A

Les droits de recours en garantie sont annulés en cas
de dommages résultant du non-respect du présent
mode d’emploi | Toute responsabilité est déclinée
pour les dommages consécutifs | Toute responsabi-
lité est déclinée pour les dommages matériels ou
corporels causés par une manipulation incorrecte
ou par le non-respect des consignes de sécurité |

\T N YEAETIENE DAN-

GER DE MORT ET D’ACCIDENT
POUR LES NOURRISSONS ET
LES ENFANTS !
Ne laissez jamais les enfants manipuler les
emballages sans surveillance. Ils risquent de
s'étouffer avec les emballages. Les enfants
sous-estiment souvent les dangers.
Cet appareil peut étre utilisé par les enfants de
8 ans et plus ainsi que par des personnes ayant
des capacités physiques, psychiques ou senso-
rielles limitées ou manquant d’expérience ou de
connaissances, s'ils sont surveillés ou s'ils ont
été informés de |'utilisation de I'appareil de

maniére sire et comprennent les risques liés a
son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer



avec cet appareil. Le netfoyage et la mainte-
nance domestique de I'appareil ne doivent pas
étre effectués par un enfant sans surveillance.
ATTENTION'!

Lorsque les LED sont allumées, évitez de les
regarder d’une trop courte distance.

Pour éviter toute mise en danger, le remplace-
ment d'une source lumineuse endommagée de
ce produit est exclusivement réservé au fabricant,
& son représentant de maintenance ou & un
spécialiste comparable

Ne pas regarder les LED & I'aide d'un instrument
optique (par exemple une loupe).

Prévention de risques
mortels par électrocution

L'installation électrique doit étre effectuée par
un électricien ou par une personne ddment for-
mée a cet effet.
Nous déclinons toute responsabilité en cas de
dommages matériels ou corporels causés par
une manipulation incorrect ou le non-respect des
consignes de sécurité |
N'utilisez jamais votre lampe si vous constatez
le moindre endommagement.
Avant le montage, retirez le fusible ou coupez
le disjoncteur de la boite & fusibles (position 0).
Evitez impérativement tout contact de la lampe
avec de |'eau ou d’autres liquides.
Avant le montage, vérifiez que la tension secteur
corresponde & la tension de service requise de
la lampe (voir «Caractéristiques techniques»).
Attention & n’abimer aucun céble lors du
montage.
Cette lampe n’est pas adaptée aux
variateurs externes ni aux interrup-
teurs électroniques.

Prévention de risque
d‘incendies et de blessures

Afin d'éviter toute brilure, vérifiez que la lampe
soit éteinte et suffisamment froide avant de la
manipuler.

Ne fixez pas la lampe sur un support humide
ou conducteur de courant.

Sécurité

Ne laissez pas la lampe ou le matériel d’em-
ballage trainer sans surveillance. Les films et les
sachets en plastique, les éléments en matiéres
synthétiques, etc. peuvent devenir des jouets
dangereux dans les mains des enfants.

@ Pour travailler en toute sécurité

Montez la lampe de telle sorte qu’elle soit
protégée de I'humidité, des saletés et d'un
échauffement trop important.

Avant de percer, assurez-vous qu’aucune ligne
de gaz, d’eau ou électrique ne se trouve & I'en-
droit souhaité. Confiez exclusivement le montage
& des personnes compétentes. Contrdlez impé-
rativement la consistance du mur étant donné
que le matériel de fixation fourni n’est pas adapté
4 tous les types de cloison. Renseignez-vous
dans le commerce pour trouver les chevilles et
vis adaptées en fonction du mur.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas
de dommages dus & une fixation cheville-mur
non conforme.

Soyez toujours vigilant | Faites toujours aftention
& ce que vous faites et agissez raisonnablement.
N'utilisez jamais cette lampe si vous n’étes pas
concentré ou si vous vous sentez mal.

Avant le montage, vérifiez que le lieu choisi peut
supporter le poids du luminaire.

Avant |'utilisation, prenez connaissance de
toutes les consignes et figures de ce mode
d’emploi et familiarisez-vous avec la lampe.

A

DANGER DE MORT!

Rangez les piles/piles rechargeables hors de
la portée des enfants. En cas d'ingestion,
consultez immédiatement un médecin |

Une ingestion peut entrainer des brilures, une
perforation des tissus mous et la mort. Des bro-
lures graves peuvent apparaitre dans les

2 heures suivant |'ingestion.



Sécurité/Préparation/Monter le panneau lumineux LED

RISQUE D’/EXPLOSION !

f11)

A
Ne rechargez jamais des piles non rechargeables.
Ne court-circuitez pas les piles/piles rechar-
geables et/ou ne les ouvrez pas | Autrement,
vous risquez de provoquer une surchauffe, un
incendie ou une explosion.

Ne jetez jamais des piles/piles rechargeables
au feu ou dans |'eau.

Ne pas soumettre les piles/piles rechargeables
a une charge mécanique.

Risque de fuite des piles/piles
rechargeables
Evitez d'exposer les piles/piles rechargeables
& des conditions et températures extrémes sus-
ceptibles de les endommager, par ex. sur des
radiateurs/exposition directe aux rayons du so-
leil.
Lorsque les piles/piles rechargeables fuient,
évitez tout contact du produit chimique avec la
peay, les yeux ou les muqueuses | Rincez les
zones touchées & |'eau claire et consultez im-
médiatement un médecin !

Y PORTER DES GANTS DE
\@ PROTECTION !

X,
Les piles/piles rechargeables endommagées
ou sujettes a des fuites peuvent provoquer des
brélures au contact de la peau. Vous devez
donc porter des gants adéquats pour les mani-
puler.

En cas de fuite des piles/piles rechargeables,
refirez-les aussitdt du produit pour éviter tout
endommagement.

Utilisez uniquement des piles/piles rechar-
geables du méme type. Ne mélangez pas des
piles/piles rechargeables usées et neuves !
Retirez les piles/piles rechargeables, si vous ne
comptez pas utiliser le produit pendant une pé-
riode prolongée.

Risque d’endommagement du produit
Exclusivement utiliser le type de pile/pile
rechargeable spécifié.

10 FR

Insérez les piles/piles rechargeables conformé-
ment & |'indication de polarité (+) et (-) indi-
quée sur la pile/pile rechargeable et sur le
produit.

Avant l'insertion de la pile, nettoyez les contacts
de la pile/de la pile rechargeable ainsi que
ceux présents dans le compartiment & piles en
vous servant d'un chiffon sec et non pelucheux
ou d’un coton+ige !

Retirez immédiatement les piles/piles rechar-
geables usées du produit.

La polarité correcte est indiquée dans le com-
partiment & piles.

® Préparation

Les outils et matériels indiqués ne sont pas inclus dans
le contenu de la livraison. Il s’agit 1 de données

et de valeurs indicatives vous permettant de vous
orienter. Les caractéristiques du matériel dépendent
des conditions spécifiques sur place.

- Crayon/outil marqueur

- Détecteur de tension & 2 pdles
- Tournevis

- Perceuse

- Foret (env. g 6mm)

- Pince coupante diagonale

- Escabeau

® Monter le panneau lumineux LED

PN IR RISQUE D/ELECTRO-

CUTION!

Important : Linstallation électrique doit &tre
effectuée par un électricien ou par une personne
doment formée & cet effet. Celuici doit connaitre
les caractéristiques des lampes et des conditions de
raccordement. Pour ce faire, refirez le fusible ou cou-

pez le disjoncteur de la boite & fusible (position 0)
(voir Fig. A).
Insérez correctement les piles dans le comparti-
ment & piles, en respectant la polarité (+ et -).



Monter le panneau lumineux LED/Allumer/éteindre.../Maniement du...

Retirez les vis du panneau lumineux LED
visibles sur le c6té du panneau lumineux
(voir Fig. A) ainsi que I'équerre de montage
sur la face arriére (voir Fig. B).

Marquez les trous de percage & I'aide des trous
dans I'équerre de montage | 3 | prévus pour les
vis .

Percez & présent les trous de fixation. Assurez-vous
de ne pas endommager le céble d'alimentation.
Insérez les chevilles | 4 | dans les trous de per-
cage (voir Fig. C).

Fixez |'équerre de montage |3 | avec les vis
fournies | 5 | (voir Fig. D).

Glissez les gaines de protection | 8 | sur les
cables L et N du cdble d'alimentation électrique
(externe) | 7| (voir Fig. D).

Reliez le cable d’alimentation du panneau lu-
mineux LED au céble d'alimentation électrique
(externe) | 7 | & I'aide du domino Iz, (voir Fig. D).
Veillez & ce que les fils du cable d'alimentation
électrique (externe) | 7 | aient leur raccord res-
pectif : fil conducteur, noir ou brun = symbole
L, fil neutre, bleu = symbole N, conducteur de
protection, vertjaune = symbole @ (prise de
terre). Assurez-vous que le positionnement est
correct.

A I'aide des vis [2], fixez & présent le panneau
lumineux LED [ 1| avec I'équerre de montage [3]
Remarque : Veillez & ce que les vis| 2 | s’en-
clenchent correctement (voir Fig. E).

Remettez le fusible en place ou remettez en
route le disjoncteur dans le boitier & fusibles
(position 1) (voir Fig. F).

Votre panneau lumineux LED est maintenant prét
pour |utilisation.

Ce panneau lumineux LED sert également de
luminaire encastré pour un montage dans des
faux plafonds.

Ce montage doit étre impérativement effectué
par un spécialiste étant donné que les dimen-
sions exactes du panneau lumineux LED dans
la construction du plafond doivent étre prises
en compte.

® Allumer/éteindre la lampe/
Ajuster la couleur de lumiére

Actionnez l'interrupteur (interrupteur mural)
pour allumer / éteindre le panneau lumineux LED.
Si vous actionnez |'interrupteur & intervalles
brefs, le panneau lumineux LED bascule entre
blanc froid, blanc chaud et blanc neutre.

® Maniement du panneau
lumineux LED avec la
télécommande

Remarque : Le panneau lumineux LED posséde
une fonction Mémoire. Elle mémorise la derniére
fonction paramétrée.
Allumez le panneau lumineux LED au moyen
de l'interrupteur.
Toutes les autres fonctionnalités peuvent & présent
atre effectuées a I'aide la télécommande [9] (voir
Fig. G).
Allumer
Eteindre
Varier (augmenter I'intensité)

Varier (baisser |'intensité)

Blanc froid en continu

£ D 9 0 -

100% Blanc neutre
Blanc chaud en continu

Fonction de minuterie (30 min.)

2 %) Blanc froid/blanc neutre/blanc chaud
Fonction de veilleuse
Emplacement de mémoire pour programmes

de couleur individuels :
- Réglez votre lampe comme souhaité.

BE @ QB
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.../ Entretien et nettoyage/Mise au rebut

- Maintenez la touche M1 ou M2 enfoncée.
- Lorsque le processus de mémorisation est
achevé, votre lampe clignote une fois.

® Remplacement des piles

Lorsque la portée de la télécommande [9] diminue,
vous devez changer les piles (voir Fig. G).
Faites glisser le couvercle du compartiment &
piles |10| dans le sens de la fleche & I'arrigre
de la télécommande [9] et le retirer de la t&lé-
commande [9].
Retirez les piles.
Insérez les nouvelles piles (AAA) dans la tél¢-
commande [9].
Remarque : La polarité correcte est indiquée
dans le compartiment & piles [9]
Replacez le couvercle du compartiment & piles

sur la télécommande [9]

@ Entretien et nettoyage

NI R RISQUE D’ELECTRO-

CUTION !
Pour procéder au nettoyage, coupez tout d'abord
I'alimentation secteur de la lampe. Retirez & cet
effet le fusible ou coupez le disjoncteur de la boite
a fusible (position 0) (voir Fig. A).
Afin d'éviter toute brilure, vérifiez que la lampe
soit éteinte et suffisamment froide avant de la

manipuler.

N'utilisez ni solvants, ni benzine, ni autres pro-
duits similaires. Ceci endommagerait la lampe.
Pour le neftoyage du panneau lumineux LED
veuillez utiliser un chiffon sec non pelucheux.
Remettez le fusible en place ou remettez en
route le disjoncteur dans le boitier & fusibles
(position 1) (voir Fig. F).

® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables
pouvant étre mises au rebut dans les déchetteries
locales.

12 FR

Veuillez respecter I'identification des ma-
tériaux d’emballage pour le tri sélectif,
ils sont identifiés avec des abbréviations
(a) et des chiffres (b) ayant la significa-
tion suivante : 1-7 : plastiques/20-22 :
papiers et cartons/80-98 : matériaux
composite.

Votre mairie ou votre municipalité vous
renseigneront sur les possibilités de mise
au rebut des produits usagés.

SN
~

Afin de contribuer & la protection de
I'environnement, veuillez ne pas jeter
votre produit usagé dans les ordures mé-
nagéres, mais éliminezle de maniére ap-
propriée. Pour obtenir des renseignements
concernant les points de collecte et leurs
horaires d'ouverture, vous pouvez contac-
fer votre municipalité.

14
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Privilégiez la réparation ou e don de votre appareil

ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Le produit ainsi que les accessoires et les matériaux
d’emballage sont recyclables et relévent de la res-
ponsabilité élargie du producteur. Eliminezles sépa-
rément, en suivant |'Info-ri illustrée, dans 'intérét
d’un meilleur traitement des déchets. Le logo Triman
n’est valable qu’en France.

Les piles défectueuses ou usagées doivent étre recy-
clées conformément a la directive 2006/66,/CE.
Les piles et/ou |'appareil doivent étre retournés dans
les centres de collecte.

A

Les piles ne doivent pas étre mises au rebut dans
les ordures ménagéres. Elles peuvent contenir des
métaux lourds toxiques et doivent étre considérées
comme des déchets spéciaux. Les symboles chimiques
des métaux lourds sont les suivants : Cd = cadmium,

Pollution de I’environnement
causée par une mise au rebut
incorrecte des piles !



Hg = mercure, Pb = plomb. Pour cette raison, veuillez
toujours déposer les piles usagées dans les confeneurs
de recyclage de la commune.

® Informations

Article L217-16 du Code de la
consommation

Lorsque |'acheteur demande au vendeur, pendant
le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de |'acquisition ou de la réparation
d’un bien meuble, une remise en état couverte par
la garantie, toute période d’immobilisation d’au
moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la
garantie qui restait & courir. Cette période court &
compter de la demande d'‘intervention de |'acheteur
ou de la mise & disposition pour réparation du bien
en cause, si cette mise & disposition est postérieure
& la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale sous-
crite, le vendeur reste tenu des défauts de conformité
du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions
prévues aux articles L217-4 & 1217-13 du Code
de la consommation et aux articles 1641 a 1648
et 2232 du Code Civil.

Article L2174 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors de
la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité ré-
sultant de I'emballage, des instructions de montage
ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise & sa
charge par le contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :
1° S’il est propre & l'usage habituellement attendu
d’un bien semblable et, le cas échéant :
- s'il correspond @& la description donnée par le
vendeur et posséder les qualités que celuici a

Mise au rebut/Informations

présentées & |'acheteur sous forme d'échantil-
lon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut
légitimement attendre eu égard aux déclara-
tions publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notam-
ment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un
commun accord par les parties ou étre propre

4 tout usage spécial recherché par |'acheteur,

porté & la connaissance du vendeur et que ce

dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la
consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit
par deux ans & compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des
défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre & |'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
Iaurait pas acquise, ou n‘en aurait donné qu‘un
moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit &tre
intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans
& compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation
du produit sont disponibles pendant la durée de la
garantie du produit.

Vous bénéficiez d’'une garantie de 36 mois & partir
de la date d’achat de I'appareil. Cet appareil a été
fabriqué avec soin et soumis & un contréle qualité
minutieux. Pendant la durée de la garantie, nous
réparons gratuitement tous les défauts de matériaux
ou de fabrication. Cependant, si des défauts de-
vaient apparaitre pendant la période de garantie,
veuillez expédier |'appareil & I'adresse SAV indiquée
en mentionnant la référence de modéle suivante :
14163106L/14163206L.

La garantie exclut les dommages dus & une mani-
pulation incorrecte, au non-respect des instructions
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Informations

du mode d’emploi ou & une intervention par une
personne non autorisée, ainsi que les piéces d'usure
(p. ex. les ampoules). La durée de garantie n'est
aucunement prolongée ou renouvelée par une
prestation de garantie.

Ce produit remplit les critéres des réglementations
européennes et nationales. La conformité a été
attestée (Directive 2014,/53/UE, directive lignes
basse tension 2014,/35/UE, directive éco-concep-
tion 2009/125/CE, directive RoHS 2011/65/UE).
Les déclarations et documents respectifs sont en
possession du fabricant.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

ALLEMAGNE

Tél.:  +492961/97 12-800
Fax: +492961/97 12-199
E-mail : kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

Numero de service gratuit :

Tél. : 00800/27456637

[IAN 418378_2210 |

Veuillez conserver le ticket de caisse et la référence
de l'article (IAN 418378_2210) a fitre de preuve

d’achat pour toute demande.
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Legende der verwendeten Piktogramme

Legende der verwendeten Piktogramme

il

Anweisungen lesen!

Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder!

{3

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen
und geschlossenen RGumen geeignet.

Diese Leuchte ist nicht geeignet fir
externe Dimmer und elektronische
Schalter.

Volt

Zur Vermeidung von Geféhrdungen
darf eine beschadigte Lichtquelle
dieses Produkts ausschlieflich vom
Hersteller, seinem Servicevertreter oder
einer vergleichbaren Fachkraft ausge-
tauscht werden.

Hertz (Frequenz)

Explosionsgefahr!

Watt (Wirkleistung)

Schutzhandschuhe tragen!

Schutzleiter

Die Verpackung besteht aus
100 % recyceltem Papier.

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Die Leuchte besitzt die Schutzart ,IP20"
und ist ausschlieBlich fir den Einsatz im
Innenbereich von privaten Haushalten vor-

Entsorgen Sie Verpackung
und Gerdt umweltgerecht!

Farbwiedergabewert

gesehen. Kein Schutz gegen das Eindrin- E Umweltschéden durch falsche
gen von Wasser. Entsorgung der Batterien/Akkus!
A Warnung vor elekirischem Schlag! P | Wechselspannung
Lebensgefahr! A.C. a.c. | (Strom- und Spannungsart)
/.
So verhalten Sie sich richtig & Polyethylen (geringe Dichte)
PE-LD

Wellpappe

Papier

Polaritét

Zur Vermeidung von Geféhrdungen
darf ein beschadigtes Betriebsgerét
dieses Produkts ausschlieBlich vom
Hersteller, seinem Servicevertreter
oder einer vergleichbaren Fachkraft
ausgetauscht werden.

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

16 DE/AT/CH




Legende der verwendeten Piktogramme/Einleitung

Legende der verwendeten Piktogramme

l
r ELEMENTS
é emeaLLae * NOTICE IO‘
) FR
é Cet appareil,
ses actossaires
etpi

iles
se recyclent

ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Das Produkt inkl. Zubehér und die Verpackungs-
materialien sind recyclebar und unterliegen einer
erweiterten Herstellerverantwortung. Entsorgen
Sie diese getrennt, den abgebildeten Info-ri
(Sortierinformation) folgend, fir eine bessere
Abfallbehandlung. Das Triman-Logo gilt nur fir
Frankreich.

AuBBer Reichweite von Kindern
aufbewahren!

Nicht ins Feuer werfen!

QY

Nicht falsch herum einsetzen - Polaritéit

(+/-) beachten!

Keine Gewalt anwenden!

&)

Nicht zerlegen/5ffnen!

(0 @ 2@

Nie verschiedene Systeme, Marken
und Typen gleichzeitig verwenden!

Nie neue und gebrauchte Batterien
mischen!

%

Nicht wieder aufladen!

Nicht ins Wasser werfen!

#)

Nicht kurzschlieBen! - Batterien knnen
explodieren oder undicht werden.

@)
&

Richtig einsetzen! - Polaritét ( + /- )
beachten

@

LED-Leuchtpanel mit
Farbtonsteuerung

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Gerdtes. Sie haben Sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstéindig
und sorgfdltig durch. Klappen Sie die Seite mit den
Abbildungen aus. Diese Anleitung gehért zu diesem
Produkt und enthélt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Prifen Sie vor der Inbetrieb-
nahme, ob die korrekte Spannung vorhanden ist und
ob alle Teile richtig montiert sind. Sollten Sie Fragen
haben oder unsicher in Bezug auf die Handhabung
des Gerdtes sein, setzen Sie sich bitte mit Ihrem

Héndler oder der Servicestelle in Verbindung. Be-
wahren Sie diese Anleitung bitte sorgféltig auf und
geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist fiir den Betrieb im In-
ﬁ nenbereich geeignet. Dieses Gerdt ist
nur fir den Einsatz in privaten Haus-

halten vorgesehen. Dieses Produkt ist vorgesehen
fir den normalen Betrieb.
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Einleitung/Sicherheit

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie

den einwandfreien Zustand des Geréites.

1 LED-Leuchtpanel mit Farbtonsteuerung
(14163106L/141632061)

4 Schrauben (14163206L)

4 Disbel (14163206L)

2 Schrauben (14163106L)

2 Disbel (141631061

2 Alkali-Mangan Batterien (AAA)

2 Schutzschléuche
1 Fernbedienung

1 Montage- und Bedienungsanleitung

LED-Leuchtpanel

Montagewinkel
Dibel

Listerklemme

Schutzschlauch
Fernbedienung

HRENSENENS

Modell-Nummer:
Leuchte:
Betriebsspannung:
Nennleistung max:
Schutzklasse:
Schutzart:

Mafe:

LED-Modul:
Nennleistung max.:

Modell-Nummer:

Leuchte:
Betriebsspannung:

18 DE/AT/CH

Schraube fir LED-Leuchtpanel

Schraube fiir Montagewinkel

Netzanschlusskabel (extern)

Batteriefachabdeckung

14163106L

230-240V~, 50Hz
24W

|
IP20

45 x 45¢cm
22W
14163206L

230-240V~, 50Hz

Nennleistung max: 24W
Schutzklasse: |

Schutzart: IP20

MaBe: 100 x 25¢cm
LED-Modul:

Nennleistung max.: 23W
Fernbedienung:

Batterie: 2 xAAA 1,5V
Reichweite: ca.5m

Dieses Produkt enthlt Lichtquellen der Energieeffizi-
enzklasse ,E” .

® Sicherheit

A

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Be-
dienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fir Folgeschdden wird keine
Haftung ibernommen! Bei Sach- oder Personen-
schéden, die durch unsachgeméfe Handhabung
oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verur-
sacht werden, wird keine Haftung ibernommen!

PN CZEIINYIT] LEBENS- UND

UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-

KINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder un-
terschdtzen haufig die Gefahren.
Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und darilber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diir-
fen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.



/A ACHTUNG!

Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in die
LED schauen.

Zur Vermeidung von Geféhrdungen darf eine
beschadigte Lichtquelle dieses Produkts aus-
schlieBlich vom Hersteller, seinem Servicever-
treter oder einer vergleichbaren Fachkraft
ausgetauscht werden

Die LED nicht mit einem optischen Instrument
(z. B. Lupe) betrachten.

Vermeiden Sie Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag

Lassen Sie die Elektroinstallation durch einen
ausgebildeten Elekiriker oder eine fir Elektroin-
stallationen eingewiesene Person durchfihren.
Bei Sach- oder Personenschéden, die durch
unsachgeméfBe Handhabung oder Nichtbe-
achtung der Sicherheitshinweise verursacht
werden, wird keine Haftung iibernommen!
Benutzen Sie lhre Leuchte niemals, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen.
Entfernen Sie vor der Montage die Sicherung
oder schalten Sie den Leitungsschutzschalter im
Sicherungskasten aus (O-Stellung).
Vermeiden Sie unbedingt die Beriihrung der
Leuchte mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.
Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die
vorhandene Netzspannung mit der benétigten
Betriebsspannung der Leuchte ibereinstimmt
(siehe , Technische Daten”).

Stellen Sie sicher, dass bei der Montage keine
Leitungen beschadigt werden.

Diese Leuchte ist nicht geeignet fir
@ externe Dimmer und elektronische
Schalter.

Vermeiden Sie Brand- und
Verletzungsgefahr

Stellen Sie sicher, dass die Leuchte ausgeschal-
tet und abgekihlt ist, bevor Sie diese beriihren,
um Verbrennungen zu vermeiden.

Befestigen Sie die Leuchte nicht auf feuchtem
oder leitendem Untergrund.

Sicherheit

Lassen Sie die Leuchte oder Verpackungsmaterial
nicht achtlos liegen. Plastikfolien/-titen, Kunst-
stoffteile etc. kénnten fir Kinder zu einem ge-
fahrlichen Spielzeug werden.

@ So verhalten Sie sich richtig

Montieren Sie die Leuchte so, dass sie vor
Feuchtigkeit, Verschmutzung und zu starker
Erwdrmung geschiitzt ist.

Vergewissern Sie sich vor dem Bohren, dass sich
keine Gas-, Wasser- oder Stromleitungen an der
Bohrstelle befinden. Montage nur durch fach-
kundige Personen. Unbedingt auf die Wand-
beschaffenheit achten, da sich das beigefigte
Befestigungsmaterial nicht fir alle Wandarten
eignet. Erkundigen Sie sich im Handel nach den
fur die jeweilige Wandbeschaffenheit geeigneten
Schrauben und Diibel.

Fir eine unsachgemdfe Wand-Dibel-Verbindung
und dadurch entstandene Schaden Gbernimmt
der Hersteller keine Haftung.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf was Sie tun und gehen Sie stets mit Ver-
nunft vor. Verwenden Sie die Leuchte in keinem
Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder sich
unwohl fishlen.

Uberpriifen Sie vor der Montage, ob der
Montageort fiir das Gewicht der Leuchte
geeignet ist.

Machen Sie sich vor der Verwendung mit allen
Anweisungen und Abbildungen in dieser Anlei-
tung sowie mit der Leuchte selbst vertraut.

A

LEBENSGEFAHR!

Halten Sie Batterien/Akkus aufBer Reichweite
von Kindern. Suchen Sie im Falle eines Ver-
schluckens sofort einen Arzt auf!

Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perfora-
tion von Weichgewebe und Tod fishren.
Schwere Verbrennungen kénnen innerhalb von
2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten.

DE/AT/CH 19



Sicherheit/Vorbereitung/LED-Leuchtpanel montieren

EXPLOSIONSGEFAHR!

f11)

%
=\

Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals
wieder auf. SchlieBen Sie Batterien/Akkus
nicht kurz und/oder 6ffnen Sie diese nicht.
Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen kénnen
die Folge sein.

Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.

Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechani-
schen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tem-
peraturen, die auf Batterien/Akkus einwirken
kénnen, z. B. auf Heizkdrpern/durch direkte
Sonneneinstrahlung.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, ver-
meiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimh&uten mit den Chemikalien! Spiilen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit klarem
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!

" SCHUTZHANDSCHUHE
O

TRAGEN!
Ausgelaufene oder beschadigte Batterien/
Akkus kénnen bei Berihrung mit der Haut Ver-
&tzungen verursachen. Tragen Sie deshalb in
diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt, um
Beschadigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des glei-
chen Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien /
Akkus mit neven!
Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das
Produkt ldngere Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Beschéddigung des Produkts
Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen
Batterietyp/Akkutyp!

Setzen Sie Batterien/Akkus gem&f der Polari-
tétskennzeichnung (+) und (-) an Batterie /
Akku und des Produkis ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und im

Batteriefach vor dem Einlegen mit einem trocke-

nen, fusselfreien Tuch oder Wattestdbchen!

20 DE/AT/CH

Entfernen Sie erschopfte Batterien/Akkus um-
gehend aus dem Produkt.

Die richtige Polaritdt wird im Batteriefach
angezeigt.

® Vorbereitung

Die genannten Werkzeuge und Materialien sind
nicht im Lieferumfang enthalten. Es handelt sich
hierbei um unverbindliche Angaben und Werte zur
Orientierung. Die Beschaffenheit des Materials
richtet sich nach den individuellen Gegebenheiten
vor Ort.

- Bleistift/Markierwerkzeug
- 2-poliger Spannungspriifer
- Schraubendreher

- Bohrmaschine

- Bohrer (ca. @ 6mm)

- Seitenschneider

- Leiter

©® LED-Leuchtpanel montieren

ZXIN]] STROMSCHLAGGEFAHR!

Wichtig: Der elektrische Anschluss muss durch
einen ausgebildeten Elekiriker oder eine fiir Elektro-
installationen eingewiesene Person erfolgen. Diese
muss Kenntnis iber die Eigenschaften der Leuchte
und Anschlussbestimmungen haben. Entfernen Sie
hierfir die Sicherung oder schalten Sie den Leitungs-
schutzschalter im Sicherungskasten aus (0-Stellung)
(siche Abb. A).
Legen Sie die Batterien unter Beachtung der
Polaritdt (+ und -) in das Batteriefach ein.
Entfernen Sie die seitlich am LED-Leuchtpanel |I|
sichtbaren Schrauben des LED-Leuchtpanels
(siehe Abb. A) und nehmen Sie den Montage-
winkel | 3 | auf der Riickseite ab (sieche Abb. B).
Markieren Sie die Bohrlécher mit Hilfe der im
Montagewinkel | 3 | fir die Schrauben | 5 | vor-

gesehenen Lécher.




.../Leuchte ein.../LED-Leuchtpanel mit Fernbedienung.../Batterien wechseln

Bohren Sie nun die Befesfigungsldcher. Stellen Sie
sicher, dass Sie die Zuleitung nicht besch&digen.
Fihren Sie die Diibel | 4 | in die Bohrlécher ein
(sieche Abb. C).

Befestigen Sie den Montagewinkel | 3 | mit den
mitgelieferten Schrauben | 5 | (siehe Abb. D).
Ziehen Sie die Schutzschlguche | 8 | iber die
Kabel L und N des Netzanschlusskabels (extern)
(siehe Abb. D).

Verbinden Sie das Anschlusskabel des LED-
Leuchtpanels mittels der Listerklemme [ ] mit
dem Netzanschlusskabel (extern) | 7 | (siehe
Abb. D).

Achten Sie darauf, dass Sie die einzelnen Leiter
des Netzanschlusskabels (extern) | 7 | jeweils
richtig anschlieBen: stromfishrende Leiter, schwarz
oder braun = Symbol L, Neutralleiter, blau =
Symbol N, Schutzleiter, grin-gelb = Symbol @
(Erdungsanschluss).

Achten Sie auf den richtigen Sitz.
Verschrauben Sie nun das LED-Leuchtpanel [1]
mittels der Schrauben | 2 | mit dem Montage-
winkel [3].

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Schrau-
ben | 2| richtig einrasten (siehe Abb. E).

Setzen Sie die Sicherung wieder ein oder
schalten Sie den Leitungsschutzschalter am
Sicherungskasten ein (I-Stellung) (siehe Abb. F).

Ihr LED-Leuchtpanel ist nun betriebsbereit.

Dieses LED-Leuchtpanel ist auch als Einbauleuchte
zur Montage in abgehdngten Decken geeignet.
Diese Montage sollte unbedingt von einem

Fachmann ausgefithrt werden, da die genauen
Abmessungen des LED-Leuchtpanels in der De-
ckenkonstruktion beriicksichtigt werden miissen.

® Leuchte ein-/ausschalten/
Lichtfarbe einstellen

Betdtigen Sie den Lichtschalter (Wandschalter),
um das LED-Leuchtpanel ein-/auszuschalten.
Wenn Sie den Lichtschalter kurz hintereinander
betdtigen, wechselt das LED-Leuchtpanel zwi-
schen Kalt, Warm- und Neutralweif3.

@ LED-Leuchtpanel mit
Fernbedienung bedienen

Hinweis: Das LED-Leuchtpanel besitzt eine Memory-
Funktion. Diese speichert die zuletzt eingestellte
Funktion.
Schalten Sie das LED-Leuchtpanel mit dem
Lichtschalter ein.

Alle weiteren Funktionen kénnen nur mit Hilfe der
Fernbedienung [ 9] gesteuert werden (siehe Abb. G).

@ Einschalten

A

Ausschalten
Dimmen (heller]
/A Dimmen (dunkler)
2 KaltweiB, stufenlos
100% Neutralweil3

Warmweif} stufenlos

Timerfunktion (30 Min.)

&,
3

Kaltweif3/Neutralweifs/Warmweif3
Nachtlichtfunktion

Speicherplatz fir individuelle Farbprogramme:

- Stellen Sie lhre Leuchte wie gewiinscht ein.

- Halten Sie M1 oder M2 gedriickt.

- Wenn der Speichervorgang abgeschlossen
ist, blinkt lhre Leuchte einmal auf.

BE @

® Batterien wechseln

Wenn die Reichweite der Fernbedienung [9] nach-
|@sst, miissen Sie die Batterien auswechseln (siehe
Abb. G).
Schieben Sie die Batteriefachabdeckung
auf der Riickseite der Fernbedienung [9]in
Pfeilrichtung aus der Fernbedienung [9 | heraus.
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Entsorgung/Wartung und Reinigung/Entsorgung/Informationen

Entnehmen sie die Batterien.

Legen Sie die neuen Batterien (AAA) in die
Fernbedienung [9] ein.

Hinweis: Die richtige Polaritét wird im Batte-
riefach der Fernbedienung [9] angezeigt.
Schieben Sie die Batteriefachabdeckung
wieder auf die Fernbedienung [9]

® Wartung und Reinigung
ZXTIN]] STROMSCHLAGGEFAHR!

Trennen Sie zur Reinigung die Leuchte zuerst vom
Stromnetz. Enffernen Sie hierfir die Sicherung oder

schalten Sie den Leitungsschutzschalter im Sicherungs-

kasten aus (0-Stellung) (siehe Abb. A).
Stellen Sie sicher, dass die Leuchte ausgeschal-
tet und abgekihlt ist, bevor Sie diese berihren,
um Verbrennungen zu vermeiden.
Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin o. A.
Die Leuchte wiirde hierbei Schaden nehmen.
Verwenden Sie zur Reinigung des LED-Leucht-
panels [ 1] ein trockenes, fusselfreies Tuch.
Setzen Sie die Sicherung wieder ein oder
schalten Sie den Leitungsschutzschalter am
Sicherungskasten ein (I-Stellung) (siehe Abb. F).

® Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iGber die &rtlichen Recycling-

stellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der

L,t?) Verpackungsmaterialien bei der Abfall-

: trennung, diese sind gekennzeichnet mit

Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit

folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/

20-22: Papier und Pappe/80-98: Ver-
bundstoffe.

ry Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-

gedienten Produkis erfahren Sie bei Ih-

wh

rer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Werfen Sie lhr Produkt, wenn es ausge-
dient hat, im Interesse des Umweltschut-

hi¢

— zes nicht in den Hausmiill, sondern

fihren Sie es einer fachgerechten Entsor-
gung zu. Uber Sammelstellen und deren
Offnungszeiten kénnen Sie sich bei Ihrer
zusténdigen Verwaltung informieren.

R
&2 | cuements
S | oemsaiLage * NOTICE ICJ‘
FR
Cet appareil,

ses accessoires
iles
se recyclent

ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

ets.fr
appareil |

Das Produkt inkl. Zubehér und die Verpackungsmo-
terialien sind recyclebar und unterliegen einer erwei-
terten Herstellerverantwortung. Entsorgen Sie diese
getrennt, den abgebildeten Info+ri (Sortierinformation)
folgend, fiir eine bessere Abfallbehandlung. Das Tri-
man-Logo gilt nur fir Frankreich.

Defekte oder verbrauchte Batterien miissen gemaf
Richtlinie 2006/66/EG recycelt werden. Geben
Sie Batterien und/oder das Gerét iber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

A

Batterien dirfen nicht Gber den Hausmiill entsorgt

Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien!

werden. Sie kénnen giftige Schwermetalle enthalten
und unterliegen der Sondermiillbehandlung. Die
chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie
folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien bei einer
kommunalen Sammelstelle ab.

® Informationen

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses
Gerét 36 Monate Garantie. Das Gerdt wurde sorg-
faltig produziert und einer genauen Qualitétskontrolle
unterzogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben
wir kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler.



Sollten sich dennoch wéhrend der Garantiezeit
Méngel herausstellen, senden Sie das Gerét bitte
an die aufgefihrte Service-Adresse unter Angabe
folgender Artikel-Nummer: 14163106L/14163206L.
Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden
durch nicht sachgeméfle Handhabung, Nichtbe-
achtung der Bedienungsanleitung oder Eingriff durch
nicht autorisierte Personen sowie VerschleiBteile (wie
z. B. Leuchtmittel). Durch die Garantieleistung wird
die Garantiezeit weder verldngert noch ernevert.

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der gel-
tenden europdischen und nationalen Richtlinien
(Richtlinie 2014/53/EU, Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU, Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG,
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU). Die Konformitat
wurde nachgewiesen. Entsprechende Erklérungen
und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND

Tel.: +49 29 61/97 12-800
Fax: +49 29 61/97 12-199
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

Kostenlose Servicenummer:

Tel.  00800/27456637

[1AN 418378_2210]

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN 418378_2210) als Nach-

weis fiir den Kauf bereit.

Informationen
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